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Europaparlamentets resolution om vinavtalet mellan Europeiska unionen och 
Förenta staterna

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1493/1999 av den 17 maj 1999 om den 
gemensamma organisationen av marknaden för vin,

– med beaktande av det bilaterala avtal om handel med vin som paraferades av 
Europeiska unionen och Förenta staterna den 14 september 2005,

– med beaktande av jordbrukskapitlet i de pågående förhandlingarna inom 
Världshandelsorganisationen,

– med beaktande av artikel 103.2 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Detta första avtal mellan Europeiska unionen och Förenta staterna som ingås efter 
två decenniers resultatlösa förhandlingar har en minimal räckvidd och tar inte på ett 
tillfredsställande sätt upp alla frågor i samband med den bilaterala handeln med vin, vilka 
kommer att behandlas i en andra avtalsetapp.

B. Det bilaterala avtalet skall också ratificeras, bland annat av Förenta staternas kongress.

C. Ett obegränsat ömsesidigt erkännande av oenologiska metoder får negativa konsekvenser 
för den europeiska vinindustrin.

D. Skyddet för geografiska ursprungsbeteckningar kommer att fortsätta att bli föremål för 
framtida förhandlingar och de framtida restriktionerna för amerikanska producenter att 
använda gemenskapsursprungsbeteckningar kommer inte att gälla en person eller dennes 
efterträdare som redan använder en gemenskapsursprungsbeteckning före det datum som 
fastställs i detta avtal.

E. I Förenta staterna är det inte tillåtet att skydda vin med en ursprungsbeteckning, och 
sådana viner betraktas där enbart som semigeneriska produkter på den amerikanska 
inre marknaden.

F. Det råder en krissituation i vissa EU-regioner på grund av den minskade efterfrågan, den 
ökade importen från tredje land och de omstruktureringar som gjorts i vissa europeiska 
regioner.

G. De flesta viner med en ursprungsbeteckning tillverkas genom traditionella kostsamma 
metoder och enligt kvalitetsparametrar, och dessa metoder kan inte jämföras med de 
industriella metoder som används vid tillverkningen av amerikanska viner som finns vid 
sidan av viner med europeiska ursprungsbeteckningar.
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1. Europaparlamentet välkomnar avtalet efter tjugo år av förhandlingar, men uttrycker 
samtidigt sin besvikelse över det otillräckliga resultatet av denna första förhandlingsfas 
som ger upphov till osäkerhet bland jordbrukarna inom den europeiska vinindustrin.

2. Europaparlamentet begär att kommissionen vid nästa förhandlingsfas gör vad som krävs 
för att garantera skydd för de produkter som betraktas som semigeneriska på den 
amerikanska marknaden.

3. Europaparlamentet instämmer i att det behövs ett bilateralt avtal mellan 
Europeiska unionen och Förenta staterna för handel med vin och hoppas att nästa 
förhandlingsfas leder till ett tillfredsställande resultat för den traditionella tillverkningen 
och kvaliteten på våra viner.

4. Europaparlamentet begär att kommissionen skall påskynda inledandet av nästa 
förhandlingsfas som skall genomföras enligt avtalet med Förenta staterna, främst i syfte 
att se till att de 17 beteckningar som finns i bilaga II till avtalet erkänns så att alla 
europeiska ursprungsbeteckningar för vin snarast möjligt får ett tillräckligt skydd av de 
amerikanska myndigheterna på den egna marknaden. 

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera diskussionerna vid 
förhandlingarna inom Världshandelsorganisationen för att fastställa en förteckning över 
internationellt erkända geografiska beteckningar och att ta med detta mål i sina 
huvudprioriteringar för de multilaterala jordbruksförhandlingarna.

6. Europaparlamentet uppmanar enträget kommissionen att främja internationella 
förhandlingar om en tvingande definition av vin som stoppar utvecklingen av vissa 
oenologiska metoder i syfte att skydda de kvalitetsansträngningar som görs inom EU och 
undvika illojal konkurrens gentemot gemenskapsproducenter och bristande jämvikt på 
marknaden.

7. Europaparlamentet anser det absolut nödvändigt att stärka gemenskapens stödåtgärder för 
att förbättra kvaliteten inom gemenskapsproduktionen inom ramen för den kommande 
reformen av den gemensamma organisationen av marknaden i syfte att kunna möta den 
ökade konkurrensen från tredjeland.

8. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution tillsammans med 
namnen på undertecknarna till rådet, kommissionen och medlemsstaterna.


